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आही अलीकडील एका लेखाचा शेवट Prophets and Kings मधील एका उतायाने केला होता, यामये
सटर हाइट यांनी हे ओळखून दले क दानएल “यमयाहारे भाकत करयात आलेया सर वषाया
बंदवासाचा संबंध, देवाया पवथानाया शुीकरणापूव जावयाची आहेत असे वगय ताने ांतात जाहीर
केलेया तेवीसशे वषाशी, समजून घेयाचा” यन करीत होता.

“आणखी एका ांताारे भवयकाळातील घटनांवर अधक काश टाकयात आला; आण ा ांताया
शेवटी दानएलाने ‘एक पव जन बोलत होता, आण या बोलणाया या वश पव जनाला सया पव
जनाने हटले, ही  कती काळपयत असेल?’ असे एकेले. दानएल 8:13. ‘दोन हजार तीनशे दवसांपयत;
मग पवथान शु केले जाइल’ (वचन 14), असे जे उर देयात आले, याने याला गाधळून टाकले. याने
या ांताचा अथ जाणून घेयासाठ मनःपूवक शोध घेतला. यमयाारे पूवकथत सर वषाया बंदवासाचा,
आण देवाया पवथानाया शुीकरणापूव जावे लागतील असे वगय ताने ांतात जाहीर केलेया
तेवीसशे वषाचा, परपरांशी असलेला संबंध तो समजू शकला नाही. देवत गॅएलने याला अंशतः अथ
सांगतला; तरीही, जेहा संदेाने ‘ही  ... पुकळ दवसांसाठ असेल’ हे शद एकेले, तेहा तो मूत
झाला. ‘मी दानएल मूत झालो,’ तो आपया अनुभवावषयी नाद करतो, ‘आण काही दवस आजारी होतो;
नंतर मी उठलो, आण राजाचे काम क लागलो; आण या ांती मी चकत झालो, परंतु कोणीही ती समजून
घेतली नाही.’ वचने 26, 27.” Prophets and Kings, 553, 554.

मलराइट लोकांनी यांनी जाहीर केलेया पायाभूत संदेशाचे संपूण आकलन कधीच ात केले नाही. यदाया
वंशातील सहाने “सात काळां”वषयी अधक माहती दान करयाचा यन केला या वेळ, ते लाओदकेयन
अनुभवात वेशले, आण सात वषानंतर यांनी “सात काळां”चा काश पूणपणे नाकारला. यांनी सर वष आण
तेवीसशे वष यांचा पूण परपरसंबंध कधीच पाहला नाही, याचे समजून घेयासाठ दानयेलाने मनःपूवक यन
केला होता. दानयेल शेवटया दवसांतील देवाया लोकांचे तनधव करतो.

भूमीने आपया शबाथांचा उपभोग घेणे हा या कराराचा भाग होता जो ाचीन इाएलाला देयात आला होता,
आण यामये येक साता वष भूमीया वांतीचा आदेश समाव होता. या करारामये सात वषाचे च सात
वेळा पुनरावृ होणे समाव होते. यामये सात वषाया सात चांया समातीला (एकोणपास वष), ‘जुबली’
हणून ओळखया जाणाया उसवकाळात, मालमा व दास यांची मुतता आण पुनथापना समाव होती. यदी
या करारतवांया बाबतीत आाभंग करणारे ठरले, आण 2 Chronicles मये असे दशवले आहे क यमया
संदेाने सांगतलेली सर वषाची बंदवासाची अवध ही याआधीया चारशे नवद वषाया बंडखोरीचे तनधव
करीत होती. चारशे नवद वषामये, जर ाचीन इाएलाने Leviticus 25 मये मांडलेया करारातील नदशांचे
पालन केले असते, तर या काळात एकूण सर अशी वष झाली असती यांत भूमीने वांती घेतली असती.
बायबलनुसार एक वष तीनशे साठ दवसांचे असते, आण तीनशे साठ दवसांना सातने (“seven times”) गुणले
असता दोन हजार पाचशे वीस दवस होतात.

सर वषाचा कालावधी हा भूमीया वांतीशी पूणपणे नगडत आहे, आण ती वांती “सात काळांशी” पूणपणे
संबंधत आहे. दानयेल “देवाया पवथानाया शुीकरणापूव” असलेया “दोन हजार तीनशे वषाशी” “सर
वषाया बंदवासाचा” “संबंध समजून घेयाचा” यन करीत होता. हणून तो “chazon” दशन आण “mareh”
दशन यांतील संबंध समजून घेयाचा यन करीत होता. लेवीयवथा पंचवस व छबीस मधील भूमीया



वांतीचा आण यमयाने उलेख केलेया सर वषाया बंदवासाचा वीकार केयाशवाय तो संबंध समजणे
अशय आहे. जर तुही “सात काळ” हे भवयवाणीतील दोन हजार पाचशे वीस वषाचा कालावधी दशवतात, यावर
वास ठेवत नसाल, तर तुही वतःला शेवटया दवसांत दानयेलाने तनधव केलेयांपासून र करता.
मलराइट लोकांचा वास होता क “सात काळ” ही एक कालभवयवाणी होती, परंतु अ◌ॅडहटझम आता तसे
मानत नाही.

दानएल, इतर सव संदेांमाणे, जगाया शेवटी असलेया देवाया लोकांचे चण करतो, आण सटर हाइट
यांनी सर वष (“सात काळ”) आण तेवीसशे वष यांतील संबंध समजून घेयाया याया इेवषयी केलेया
टपणमधून, शेवटया दवसांतील देवाया लोकांमये असावयाची इा दशवली जाते. पूवया लेखांमये जसे
नमूद केले गेले आहे, तसे 1843 आण 1850 या चाटावर दशवलेली अशी एकही सये नाहीत क जी सटर
हाइट यांया लेखनात थेटपणे (पुहा पुहा) समथत केलेली नाहीत.

शेवटया दवसांया मयराीया हाकेमये मलरची रने दहापट अधक तेजाने काशतील, आण असे करताना ती
रने अ◌डॅहटझमया कुमारसाठ अंतम परीेचे तनधव करतात. ती रने हणजे हबकूकया पकांवर
दशवलेली पायाभूत सये, आण मलरया खोलीया मयभागी असलेया मेजावर ठेवलेया पेटीतील रने होत.
पायाभूत परीा हीच अंतम परीा आहे; परंतु याचमाणे भवयवाणीया आयाचा अधकारही आहे. मलरया
वात रनांारे तपत करयात आलेली पायाभूत सये नाकारणे हणजे एकाच वेळ भवयवाणीया
आयालाही नाकारणे होय.

“सैतानाची अगदी शेवटची फसवणूक ही देवाया आयाची सा नफळ करयाची असेल. ‘ात नसता
लोक नाश पावतात’ (नीतसूे 29:18). सैतान कुशलतेने, नरनराया कारांनी आण ववध मायमांारे,
देवाया उरलेया लोकांचा खया साीवरील वास डळमळत करयाचे काय करील. तो लोकांना
भरकटवयासाठ बनावट ात आणील, आण खोाची सयाशी अशी मसळ करील क लोकांना इतक
घृणा वाटेल क ‘ात’ हे नाव धारण करणाया येक गोीकडे ते अतरेकाया एका कारामाणे पाहतील;
परंतु ामाणक आयांना खोटे आण खरे यांची तुलना कन यांतील फरक ओळखता येइल.” Selected
Messages, volume 2, 78.

आता आपण १७९८ पासून १८४४ पयत मलेराइटांया इतहासात घडलेया ानवृीवषयी वचार करीत आहोत;
परंतु आपण हेही ओळखत आहोत क, यांया भवयवाणीवषयक अनुयोगांमये मलेराइट बरोबर असले, तरी
या इतहासात यांना उभे करयात आले या इतहासामुळे ते मयादत होते. आता आपण शेवटया दवसांत
आहोत, आण अ◌डॅहटझमया अंतम पढीत (चौया) आहोत. या कालखंडात, अ◌डॅहटझमला परंपरा व ढी
(बनावट दागने) यांनी इतके संकारत केले आहे क, याला मूळ पायाभूत सये कोणती होती हेच आता ठाऊक
राहलेले नाही. ती सये कोणती आहेत हे न कळयामुळे, अ◌डॅहटझमला या सयांचे महव समजयास अडथळा
नमाण होतो, आण या सयांचे संरण व जतन करयासाठ वारंवार दलेया आा नरथक ठरतात.

उलाइ नदीया दशनावषयी गॅएलया अथपीकरणात आपण पुढे जायापूव, मूलभूत सये आण
भवयवाणीया आयाया अधकाराशी संबंधत काही समपक मुांचा आपण वचार क. आधुनक धमशा
असा युतवाद करतात क पुढील उतारा हे दशवतो क बायबलमधील सवात दीघ कालवषयक भवयवाणी
तेवीसशे वषाची आहे.

ताया पहया आगमनावेळ ‘रायाया सुवातचा’ चार करणाया शयांचा जो अनुभव होता, यायाशी
समांतर असा अनुभव याया सया आगमनाचा संदेश जाहीर करणायांया अनुभवात दसून आला. जसे
शय बाहेर जाऊन, ‘काळ पूण झाला आहे, आण देवाचे राय जवळ आले आहे,’ असे चार करीत होते,
तसेच मलर आण याचे सहकारी यांनी बायबलमये दशवलेला सवात दीघ आण अंतम भवयसूचक
कालावधी संपत आला आहे, यायनवाडा जवळ आला आहे, आण अनंतकाळचे राय थापत होणार आहे,



अशी घोषणा केली. वेळेसंबंधी शयांचा चार दानयेल 9 मधील सर आठवांवर आधारत होता. मलर
आण याया सहकायांनी दलेया संदेशात दानयेल 8:14 मधील 2300 दवसांची समाती जाहीर करयात
आली, यांपैक सर आठवडे हा एक भाग आहेत. या दोघांचाही चार याच एका महान भवयसूचक
कालावधीया वेगवेगया भागाया पूणतेवर आधारत होता.

“पहया शयांमाणेच, वयम मलर आण यांचे सहकारी यांनीही, यांनी जो संदेश वान नेला याचा
आशय पूणपणे समजून घेतला नहता. मंडळत दीघकाळापासून ढ झालेया चुका यांमुळे यांना
भवयवाणीतील एका महवपूण मुाचा योय अथ लावता आला नाही. हणून, जरी यांनी देवाने यांयावर
जगाला देयासाठ सोपवलेला संदेश जाहीर केला, तरी याया अथावषयीया गैरसमजामुळे यांना नराशा
सहन करावी लागली.” The Great Controversy, 351.

या उतायात असे हटले आहे क, “मलर आण याचे सहकारी यांनी जाहीर केले क बायबलमये पथात
आणलेला सवात दीघ आण अंतम भवयसूचक कालखंड संपुात येयाया बेतात होता,” आण धमशा असा
दावा करतात क सवात दीघ आण अंतम भवयसूचक कालखंड हणजे तेवीसशे वष होय. पुढे ते असा दावा
करतात क या उतायात सटर हाइट ाच गोीची ओळख कन देत आहेत; कारण, यांया हणयानुसार, या
थेट तेवीसशे वषाया कालखंडालाच उशेून बोलत आहेत. सर वष आण तेवीसशे वषाया कालखंडातील
कोणताही संबंध यांना दसत नाही. दानएल समजून घेयाचा यन करीत होता या काशाबल ते आंधळे आहेत.

एलेन हाइट या मलराइट होया, आण 1843 या अत चाटवर तसेच F. D. Nichols यांनी काशत केलेया
1850 या अत चाटवर ठेवयात आलेले संदेश यांना ात होते. Nichols यांनी तयार केलेला 1850 चा चाट,
जेस आण एलेन हाइट हे Nichols यांयासमवेत राहत असतानाच, याच काळात Nichols यांया घरी तयार
करयात आला होता. या दोही चाटवर दशवयात आलेला बायबलमधील सवात दीघ भवयसूचक कालखंड हा
दोन हजार तीनशे वषाचा नसून, तो लेवीयवथा 26 मधील “सात काळ” हा आहे.

मागील उतारा हा तेवीसशे वष ही सवात दीघ आण अंतम भवयसूचक कालावधी असयाची ेरत ओळख आहे,
असा दावा करणे हणजे सटर हाइट यांया लेखनालाच परपरवरोधी ठरवणे होय. जर या या उतायावषयी
धमशाांचा दावा जसा आहे तसा वास ठेवत असतील, तर मग या “सात वेळा” यांना समथन देणाया चाटाना
मायता देतात, याचा अथ काय?

“मी पाहले आहे क 1843 चा तता परमेराया हाताने नदशत करयात आला होता, आण यात बदल
केला जाऊ नये; या आकडेवारी याया इेनुसारच होया; याचा हात यावर होता आण याने काही
आकांतील एक चूक झाकून ठेवली होती, जेणेकन याचा हात र होइपयत कोणीही ती पा शकले नाही.”
Early Writings, 74.

जे लोक आपया परंपरा आण कपोलकपत कथा टकवनू ठेव ूइतात, ते असा युतवाद क शकतात क
1843 या चाटवर, “सात वेळा” या चुकवर भुने आपला हात ठेवला होता, जोपयत याने नंतरया काळ आपला
हात काढून घेतला नाही. या गृहीतकातील अडचण अशी आहे क, भुने आकांवन आपला हात कधी काढून
घेतला हे सटर हाइट यांनी पपणे ओळखून दले आहे; याचा हात 22 ऑटोबर 1844 पूव, पहया
नराशेनंतर लगेचच काढून घेतला गेला होता. या घटनेवषयीया तया साीमये, त करयात आलेली चूक ती
पपणे दशवते, आण हे उघड आहे क ती चूक “सात वेळा” नहती.

“जे वासू, नराश झालेले लोक, यांना यांचा भू का आला नाही हे समजू शकले नाही, यांना अंधारात
सोडले गेले नाही. पुहा यांना भवयसूचक कालखंडांचा शोध घेयासाठ यांया बायबलकडे नेयात आले.
आकांवरील परमेराचा हात र करयात आला, आण चूक प करयात आली. यांनी पाहले क
भवयसूचक कालखंड 1844 पयत पोहोचत होते, आण हेच पुरावे, जे यांनी भवयसूचक कालखंड 1843
मये संपले असे दाखवयासाठ मांडले होते, तेच हे स करीत होते क ते 1844 मये समात होणार होते.”



Early Writings, 237.

जेहा भूचा हात “आकृयांवन र करयात आला, आण चूक प करयात आली,” तेहा यांनी मग ओळखले
क “इ.स. १८४३ मये भवयवाणीतील कालखंड समात झाले असे दाखवयासाठ यांनी सादर केलेलाच तोच
पुरावा, यात ते इ.स. १८४४ मये समात होतील हे स करीत होता.” जे भवयवाणीतील कालखंड थम इ.स.
१८४३ मये समात होतील असे मानले गेले होते, ते १८४३ या चाटवर दशवलेले आहेत; आण तोच तो चाट होता,
याचा उपयोग मलराइटांया तीनशे चारकांपैक येकाने केला. या चाटवर दशवलेले, आण इ.स. १८४३ मये
समात झाले असे मानले गेलेले भवयवाणीतील कालखंड हणजे दानयेल अयाय आठ, वचन चौदा येथील दोन
हजार तीनशे वष, लेवीय अयाय सवीस येथील दोन हजार पाचशे वीस वष, आण दानयेल बारा येथील एक हजार
तीनशे पंचेचाळस वष. पहया नराशेनंतर भूने या चुकवन आपला हात र केला, आण यानंतर मलराइटांनी
ओळखले क भवयवाणीतील कालखंडांचा शेवट इ.स. १८४३ मये होतो असे दशवणारा तोच पुरावा, यात ते
कालखंड इ.स. १८४४ मये समात झाले हे स करीत होता.

१८५० चे आलेख १८५० मये तयार करयात आले, आण जानेवारी १८५१ मये वस उपल झाले. एलेन हाइट
यांनी नादवले क, १८४३ या आलेखाबाबत यांनी जसे नाद केले होते, यामाणे हे आलेखही हबकूकया
भवयवाणीची एक पूतता होते. या आलेखातही लेवीय पुतक अयाय २६ मधील “सात काळ” हा सवात दीघ
भवयसूचक कालखंड हणून दशवयात आला होता.

“मी पाहले क भाऊ नकॉस यांनी काशत केलेया या चाटया काशनकायामये देव होता. मी पाहले क
बायबलमये या चाटची एक भवयवाणी आहे, आण जर हा चाट देवाया लोकांसाठ अभेत असेल, तर तो
एकासाठ जतका पयात आहे ततकाच तो सयासाठही आहे; आण जर एखाास मोा माणावर नाने
रंगवलेला चाट आवयक असेल, तर तो सवानाच ततकाच आवयक आहे.” Manuscript Releases, खंड
13, 359.

सटर हाइट यांनी मलराइट लोकांनी “बायबलमये दशवयात आलेला सवात दीघ आण शेवटचा भवयसूचक
कालखंड समात होयाया बेतात असयाचे जाहीर केले,” या वतुथतीचा केलेला उलेख अचूक आहे, कारण
यांनी तसेच केले. “सवात दीघ” “भवयसूचक कालखंड” हणजे तेवीसशे वष होत, असा दावा करणे हणजे
सटर हाइट यांया साीलाच तयाच वरोधात, तसेच एेतहासक नादयाही वरोधात वळवणे होय. या
दंतकथेवर वास ठेवणे हणजे असयावर वास ठेवणे होय; आण शेवटया दवसांत जे असयावर वास
ठेवयाची नवड करतात, ते तसे करतात कारण यांना सयावर ेम नसते.

येशूने ूसावरील ःखातून जायासाठ वतःला एखाा कारया दैवी संवेदनाहारी संरणाने चमकारक रीतीने
सुरत केले नहते. येशूने दैवी ःखाने ःख भोगले, जे याया कोणयाही सृीला सहन करता येइल यापेा
कतीतरी अधक होते. तरीही मानवजातीची नमती याया तमेत करयात आली, आण ेरत लेखन हे ओळखते
क मानवजातीने जसा तो जकला तसा जकायचे आहे. ताला ूसावरील ःख सहन करयास यामुळे सामय
मळाले, तो एक गुणधम यायाकडे होता, आण तोच गुणधम मानवजातीकडेही आहे.

आपया वासाचा कता व पूणकता येशूकडे ल लावनू पा या; याने आपया पुढे ठेवलेया आनंदासाठ
लजा तु मानून ूस सहन केला, आण देवाया सहासनाया उजा बाजूस जाऊन बसला आहे. इी
12:1.

येशूने ूसावरील ःखे सहन केली, कारण याया समोर एक येय ठेवलेले होते; आण आपण याया तमेत
नमाण केलेले असयामुळे, आपणही येयांनी ेरत होणारे ाणी आहोत. हे आपया रचनेचाच एक भाग आहे. जर
आपयाला असे मानयास वृ केले गेले असेल क अ◌ॅडहटझमया पायाभूत तवांना समजून घेणे महवाचे
नाही, तर तेच काय करयाची आपयात कोणतीही ेरणा राहणार नाही. या लाओदीकेयाया अवथेवर मात
करयासाठ पव आयाारे जागृत केली जाऊ शकणारी एकमेव दैवी ेरणा हणजे सयावरील ेम. सयावरील हे



ेम आपया खाजणाया कानांना शांत करयासाठ रचलेया सोया ढी आण परंपरांया उपलतेमुळे कसोटीला
लागेल. जर, आपया लाओदीकेयाया सुखसोयत, सय वतःसाठ समजून घेयाची आपयात इा नसेल, तर
आपण नाश पावू. आज अ◌ॅडहटझम याच ठकाणी उभा आहे.

दानीएल हा शेवटया दवसांतील देवाया लोकांचा एक नमुना आहे, जे भवयवाणीया वचनाारे सर वषाया
बंदवासाचा आण तेवीसशे वषाया भवयवाणीचा परपरसंबंध समजून घेयाचा यन करीत आहेत. तेवीसशे
वषाची भवयवाणी ही सवात दीघ आण अंतम भवयसूचक कालावधी आहे, असे मानणे हणजे
अ◌डॅहटझमया मूलभूत सयांना नाकारणे होय, आण याच वेळ Spirit of Prophecy या अधकारालाही
नाकारणे होय. मलराइटांनी जेहा सवात दीघ आण अंतम भवयसूचक कालावधी मांडला, तेहा तो तेवीसशे
वषाचा होता, असा दावा करणे हणजे एेतहासक नादीस नाकारणे होय.

“भवयाबल आहाला कशाचीही भीती बाळगयाचे कारण नाही, फत इतकेच क, भुने आहाला या
मागाने चालवले आहे, आण आमया गतइतहासात याने दलेया शणाला आपण वसरलो, तर.” Life
Sketches, 196.

गॅएल दानयेलाला “मारेह” आण “खाझोन” या दोही दशनांचे आकलन देयासाठ आला, आण जरी या दोही
दशनांचा भवयसूचक संबंध पपणे होता, तरी याने दानयेलाला ती दोन दशने मनाने वेगळ ठेवयाची सूचना
केली. या दशनात बायबलमधील भवयवायांतील सातवा आण आठवा अयाय यांतील रायांचा समावेश होता,
जे सया अयायातील याच रायांचे पुनचारण व वतार होते. या माहतीत वगय संवादाचाही समावेश होता,
यात एक दशन देवाया पवथानाचे व याया लोकांचे तुडवले जाणे असे दशवत होते, आण सरे दशन लोक व
पवथान यांया पुनथापनेया कायावषयी होते.

गेएलने तो अथ प केला, जो शेवटी मलराइटांनी घोषत केलेया संदेशाचा क ब ठरला, तेहा या दोही
दशनांमये एक संबंध अतवात होता; तो अथाची मानसक पृथकरण करयाची आा पूण करणायांनी लात
यावा. या भेदांपैक एक भेद अशा दोन शदांनी दशवला जातो क यांचा अनुवाद दोही ठकाणी “ठरवलेले”
असा केला गेला आहे.

तुया लोकांवर व तुया पव नगरावर सर आठवडे नेमले गेले आहेत, अपराधाचा शेवट करयासाठ, पापांचा
अंत करयासाठ, अधमाबल ाय करयासाठ, चरंतन नीतमव आणयासाठ, दशन व भवयवाणी
यांवर शका मारयासाठ, आण परमपवाला अभषेक करयासाठ. हणून जाणून घे व समजून घे, क
यशलेम पुनथापत करयाची व बांधयाची आा नघायापासून अभषत अधपतीपयत सात आठवडे
आण बास आठवडे होतील; अंद रता व तट पुहा बांधला जाइल, तेही संकटमय काळात. आण बास
आठवांनंतर अभषताचा वध केला जाइल, पण वतःसाठ नहे; आण जो अधपती येणार आहे याचे
लोक नगर व पवथान यांचा नाश करतील; याचा शेवट पुरासारखा होइल, आण युाया शेवटापयत
उजाडपणाची नेमणूक झालेली आहे. आण तो एक आठवडा पुकळांबरोबर करार ढ करील; आण या
आठवाया मयभागी तो य व अपण बंद पाडील; आण घृणापद गोया सारामुळे तो ते उजाड करील,
अगदी समातीपयत; आण जी ठरवली गेली आहे ती शा या उजाड झालेयावर ओतली जाइल. दानयेल
9:24–27.

सर आठवडे (चारशे नवद वष) लोकांवर आण पव नगरावर नेमलेले आहेत. “नेमलेले” असा अनुवाद केलेया
शदाचा अथ “कापून वेगळे केलेले” असा आहे, आण हा शद यदी लोक व यशलेम यांयासाठ असलेया एका
कालखंडास कवा परीाकालास नदशत करतो. तसेच तो या बंडखोरीया कालखंडाचेही तनधव करीत होता,
यामुळे यशलेमचा नाश आण सर वषाची बंदवासाची अवथा आली. यानंतर ही चारशे नवद वष “नेमली”
गेली, आण ती तसया फमानापासून सु झाली. बंडखोरीची पहली चारशे नवद वष नबुखद्नेसरया तीन
आमणांना, यशलेमया अंतम नाशाला, आण य इाएलया य बाबेलमये सर वषाया वखुरण व



बंदवासाला कारणीभूत ठरली.

पहया फमानाने बंदवासाचा अंत आण यशलेमया पुनबाधणीया कायाचा आरंभ दशवला. तसया फमानाने
तेवीसशे वषाचा ारंभ दशवला. पहया देवताया आगमनाने आयामक बाबेलमये आयामक इाएलया
बाराशे साठ वषाया बंदवासाचा अंत दशवला, आण याने छेचाळस वषाया एका कालखंडाचा ारंभ दशवला,
या काळात ताने मलराइट्सचा उपयोग कन बंदवासातून बाहेर येऊन एक आयामक मंदर उभारले.

सवीस व सावीस या वचनांमये “नधारत” असा दोनदा अनुवाद केलेला शद “charats” हा आहे, आण
याचा अथ “घाव देणे” व “फरमान” असा होतो. भवयवाणीमाणे पहया ोधाया समातीस पोपसेला
ाणघातक “घाव” मळेल, असे “फरमावले” गेले होते. दानएल अकराा अयायातील छीसाा वचनातही हाच
शद वापरतो.

आण तो राजा आपया इेमाणे वागेल; आण तो वतःला उंचावील, आण येक देवापेा वतःला महान
ठरवील, आण देवाधदेवाव अतु गोी बोलेल, आण ोध पूण होइपयत समृ होइल; कारण जे ठरवले
आहे ते पूण होइल. दानयेल 11:36.

छीसाा वचनामये “राजा” हणजे पोपसा होय. पोपसेने १७९८ पयत भरभराट करावयाची होती; या वेळ
तला तची ाणघातक जखम ात झाली. यानंतर पहला “कोप” “पूण” हावयाचा होता, कारण तो “कोप”
“ठरवयात” (आापत करयात) आला होता, हणजे तो “घडून यावा” असे नत करयात आले होते. इ.स.पू.
७२३ मये सु होऊन १७९८ मये समात झालेया, इाएलया उरेकडील रायावया पहया कोपाया
शेवटी, पोपसेला “ाणघातक जखम” ात झाली. “ठरवयात” या शदाचा अथ “जखम” असा होतो.

आण मी याया डोयांपैक एक जणू मृयूपयत जखमी झालेले पाहले; आण याची ाणघातक जखम बरी
झाली; आण सव जग या पशूया मागे आयाने गेले. कटीकरण 13:3.

मलराइट लोकांची भवयवाणीवषयक परेषा मूतपूजकतेनंतर पोपसेया दोन उजाड करणाया सांवर
आधारत होती. यांना हे समजले होते क दानयेल अयाय आठ, वचन तेरा येथील “chazon” दशनात
दशवयामाणे या दोन सा पवथान व सैय यांना तुडवनू टाकणार होया.

मग मी एक पवजन बोलताना एकेले; आण जो पवजन बोलत होता, यास सया एका पवजनाने हटले,
“नय अपणावषयीचे दशन, आण उजाड करणाया अपराधावषयीचे, पवथान व सैय या दोघांनाही
पायाखाली तुडवनू देयासाठ, कती काळपयत असेल?” Daniel 8:13.

पोपसेची उजाड करणारी शतीने एक हजार दोनशे साठ वष पवथान व सैय यांना तुडवनू टाकायचे होते.

परंतु मंदराबाहेरचे अंगण सोडून दे, आण याचे माप क नको; कारण ते अयजातना देयात आले आहे;
आण ते पव नगरीला बेचाळस महने तुडवतील. आण मी माया या दोन साीदारांना अधकार देइन,
आण ते गोणपाट परधान कन एक हजार दोनशे साठ दवस भवयवाणी करतील. कटीकरण 11:2, 3.

सन 1798 मये पहया संतापाया समातीसमयी, भवयवाणीने पोपसेला “जखमी” करयाचा नधार केलेला
होता. दानयेल नऊा अयायात, तो नधार शेवटया दोन वचनांत दशवला आहे, आण या वचनांत या शदाचा
दोनदा “नधारत” असा अनुवाद केला आहे, तो “chazon” दशनाशी संबंधत आहे; तर चोवीसाा वचनात या
शदाचा “नधारत” असा अनुवाद केला आहे, तो वेगळा इी शद असून तो “mareh” दशनाशी संबंधत आहे.
दानयेल, जो अंतम दवसांतील देवाया लोकांचे तनधव करतो, या दोन दशनांतील संबंध समजून घेयाचा
यन करीत होता; आण गॅएलने याला ते मानसका वेगळे ठेवयास सांगतले होते.

हा वषय आपण पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू



“देव आपयाला नवा संदेश देत नाही. आपण तोच संदेश घोषत करावयाचा आहे, याने 1843 आण 1844
मये आपयाला इतर मंडयांमधून बाहेर आणले.” Review and Herald, January 19, 1905.


